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TABL. 14 (20). EMISJA  I  REDUKCJA  PRZEMYSŁOWYCH  ZANIECZYSZCZEŃ  POWIETRZA 
EMISSION  AND  REDUCTION  OF  INDUSTRIAL  AIR  POLLUTANTS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

Zakłady szczególnie uciążliwe dla czysto-
ści powietrza a (stan w dniu 31 XII)  ......  87 76 72 81

Plants generating substantial air pollution a 
(as of 31 XII) 

w tym wyposażone w urządzenia do 
redukcji zanieczyszczeń: 

of which possessing systems to re-
duce the emission of: 

pyłowych  .....................................  71 59 54 56 particulates 
gazowych  ....................................  11 9 10 16 gases 

Emisja zanieczyszczeń:  Emission of pollutants:  
w tys. t: in thous. t: 

pyłowych  .....................................  5,4 3,5 2,6 3,4 particulates 

w tym pyły ze spalania paliw  ....  4,3 2,7 2,0 2,4
of which particulates from the 

combustion of fuels 
gazowych (bez dwutlenku węgla)   48,3 41,7 30,2 35,3 gases (excluding carbon dioxide) 

w tym: dwutlenek siarki  ...........  26,7 25,2 16,3 18,1 of which: sulphur dioxide 
    tlenek węgla  .................  7,3 6,0 4,6 5,9     carbon oxide 
    tlenki azotu ...................  9,9 9,1 8,3 9,7     nitrogen oxides 

na 1 mieszkańca w kg: per capita in kg:  
pyłowych  .....................................  2,5 1,6 1,2 1,5 particulates 
gazowych (bez dwutlenku węgla)  22,3 18,9 13,6 15,8 gases (excluding carbon dioxide) 

na 1 km2 w t: per 1 km2 in t:  
pyłowych  .....................................  0,3 0,2 0,1 0,2 particulates 
gazowych (bez dwutlenku węgla)  2,6 2,3 1,7 1,9 gases (excluding carbon dioxide) 

Zanieczyszczenia zatrzymane w urządze-
niach do redukcji zanieczyszczeń: 

Pollutants retained in pollutant reduc-
tion systems: 

w tys. t: in thous. t: 
pyłowe  ........................................  308,7 327,8 300,0 390,1 particulates 
gazowe (bez dwutlenku węgla)  ....  31,3 37,8 40,6 70,7 gases (excluding carbon dioxide) 

w % zanieczyszczeń wytworzonych: in % of pollutants produced: 
pyłowych  .....................................  98,3 98,9 99,1 99,1 particulates 
gazowych (bez dwutlenku węgla)  39,4 47,6 57,3 66,7 gases (excluding carbon dioxide) 

a Emitujące pyły, gazy lub równocześnie pyły i gazy.  
a Emitting particulates, gases or particulates and gases.    

 
 
TABL. 15 (21). URZĄDZENIA  DO  REDUKCJI  ZANIECZYSZCZEŃ  POWIETRZA  W  ZAKŁADACH  SZCZEGÓLNIE   

UCIĄŻLIWYCH 
AIR  POLLUTION  REDUCTION  SYSTEMS  IN  ESPECIALLY  NOXIOUS  PLANTS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Cyklony 
Cyclones 

Multicyklony 
Multicyclones 

Filtry tkaninowe 
Fabric filters 

Elektrofiltry 
Electrofilters 

Urządzenia mokre  
Wet air cleaners 

URZĄDZENIA – stan w dniu 31 XII     EQUIPMENT – as of 31 XII 

O G Ó Ł E M  ..................... 2000 240 27 112 22 96 
T O T A L 2005 179 39 111 19 73 
 2009 157 58 116 18 73 
 2010 163 49 123 19 86 
Skuteczność:     Efficiency:    

niska .............................. 2000 28 - 8 - 36 
low 2005 8 - 8 - 21 

 2009 8 - 11 - 14 
 2010 8 - 9 - 14 

średnia  .......................... 2000 68 14 26 - 15 
moderate 2005 72 20 55 - 28 

 2009 52 21 35 - 19 
 2010 54 12 43 - 32 

wysoka  .......................... 2000 144 13 78 22 45 
high 2005 99 19 48 19 24 

 2009 97 37 70 18 40 
 2010 101 37 71 19 40 
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TABL. 15 (21). URZĄDZENIA  DO  REDUKCJI  ZANIECZYSZCZEŃ  POWIETRZA  W  ZAKŁADACH  SZCZEGÓLNIE  
UCIĄŻLIWYCH  (dok.) 
AIR  POLLUTION  REDUCTION  SYSTEMS  IN  ESPECIALLY  NOXIOUS  PLANTS  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Cyklony 
Cyclones 

Multicyklony 
Multicyclones 

Filtry tkaninowe 
Fabric filters 

Elektrofiltry 
Electrofilters 

Urządzenia mokre  
Wet air cleaners 

PRZEPŁYW  GAZÓW  ODLOTOWYCH  w dam3/h     WASTE  GAS  FLOW  in dam3/h 

O G Ó Ł E M  ..................... 2000 5812 893 1197 6118 942 
T O T A L 2005 4956 1410 1834 3567 552 
 2009 4462 1521 1327 2907 595 
 2010 4473 1445 1478 3456 632 
Skuteczność:     Efficiency:    
    

niska .............................. 2000 243 - 127 - 415 
low 2005 99 - 5 - 135 
 2009 180 - 133 - 130 

 2010 103 - 129 - 130 
średnia  .......................... 2000 1358 686 149 - 4 
moderate 2005 1728 491 1001 - 52 
 2009 981 432 508 - 10 

 2010 993 366 528 - 45 
wysoka  .......................... 2000 4211 207 921 6118 523 
high 2005 3129 919 828 3567 365 

 2009 3301 1089 686 2907 455 
 2010 3377 1079 821 3456 457 

 

 
TABL. 16 (22). ODPADY a  WYTWORZONE  I  NAGROMADZONE  ORAZ  TERENY  ICH  SKŁADOWANIA 

GENERATED  AND  ACCUMULATED  WASTE a  AND  THEIR  STORAGE  YARDS  AREAS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

Zakłady wytwarzające odpady (stan 
w dniu 31 XII)  ..............................  56 89 118 118

Plants generating waste (as of  
31 XII) 

Odpady wytworzone (w ciągu roku) 
w tys. t  .........................................  1976 2198 2648 1823

Waste generated (during the year)  
in thous. t 

poddane odzyskowi b  ...............  1152 1677 2234 1482 recovered b 
unieszkodliwione  .....................  712 449 178 261 treated 

w tym składowane c  ............  651 355 109 153 of which landfilled c 
magazynowane czasowo d .......  112 72 237 79 temporary stored d 

w % wytworzonych:  in % of generated: 
poddane odzyskowi b  ...............  58,3 76,3 84,4 81,3 recovered b 
unieszkodliwione  .....................  36,0 20,4 6,7 14,3 treated 

w tym składowane c  ............  32,9 16,1 4,1 8,4 of which landfilled c 
magazynowane czasowo d  ......  5,7 3,3 8,9 4,3 temporary stored d 

Odpady dotychczas składowane (na-
gromadzone e; stan w końcu roku) 
w tys. t  .........................................  20387 22141 21737 21828

Waste landfilled up to now (accumu-
lated e; as of end of year) in thous. t 

Odpady poddane odzyskowi b z nagro-
madzonych do 1 stycznia roku spra-
wozdawczego w tys. t  ..................  338 1 27 3

Waste recovered b from accumulated 
by 1 January of reporting year 
in thous. t 

Tereny składowania odpadów w ha: Area of storage yards in ha: 
niezrekultywowane (stan w końcu 

roku)  .......................................  287 161 162 175 non-reclaimed (as of end of year) 
zrekultywowane (w ciągu roku)  ...  3 2 21 - reclaimed (during the year) 

a Z wyłączeniem odpadów komunalnych; patrz uwagi ogólne, ust. 9 na str. 61.   bd Do 2001 r. określane jako: b – wykorzystane; 
d – gromadzone przejściowo.   c Na terenach własnych zakładów i na terenach obcych.   e Na terenach własnych zakładów.  

a Excluding municipal waste; see general notes, item 9 on page 61.   bd Until 2001 defined as: b – utilized; d – accumu-
lated temporary.   c On plant own grounds and other land.   e On plant own grounds.  


